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presented, highlighting the need for the country’s education system to be guided by bilingual 

demonstrate that the country’s language policies are not yet ful

assumption was that, in the teaching of Portuguese as a second language, the learner’s mother 

support of the learner’s mother tongue and adopts a



–





língua de instrução para a construção da “literacia”.



como uma das medidas basilares o “fortalecimento da Língua Portuguesa, 
”

Programa do Governo IX legislatura que tem como objetivo “edificar um sistema ed

domínio proficiente das línguas [...]” (B.O. n. 68, 12 de julho de 2022, p. 1655). O documento 

uma das medidas para isto o “fortalecimento da aprendizagem da Língua Portuguesa, enquanto 
língua não materna, mas veicular e de estudo” (B.O. n. 68, 12 de julh



parâmetro de comparação para se confirmar que a língua portuguesa é “componente da matriz de 
identidade do País”.

“
”

conhecimento explícito da língua a partir de “uma abordagem linguística descritiva, inclusiva e 

e práticas educativas internacionalmente recomendadas” (B.O. n. 68, 12 de julho de 2022, p. 1668). 

 



“
”

– –

do livro aparece somente na penúltima página da obra, com o indicativo de ‘criação intelectual’.  

de textos, especialmente os chamados “textos não literários” é algo corrente na obra. Observemos 



– cujo objetivo “é fazer uma revisão dos conteúdos e um diagnóstico do nível da turma” –

oralidade, escrita e “funcionamento da língua”. Cada uma das unidades, por sua vez, é dividida em 
Antes do texto [“atividades motivadoras de exploração dos conteúdos”]; 2. 

Leitura [“atividades de interpretação de textos variados”]; 3. Oralidade [“atividades de 
compreensão e interação oral”]; 4. Escrita [“atividades com diferentes tipologias textuais”];
Funcionamento da Língua/Gramática do texto [“atividade de exploração de tópicos gramaticais 
nos textos”]; e 6. Para além do texto [“atividades de diversificação e desenvolvimento de 
competências”]. Em cada uma das seis unidades são encontrados projetos

https://minedu.gov.cv/manuais53




“na sua opinião...”.
A seguir, apresentamos um exemplo de atividade de leitura chamada de “ficha 

diagnóstica”, na qual, a partir da leitura 

–

https://minedu.gov.cv/manuais53


–

por vezes excludentes, e em ordem aleatória, sobre identificação do gênero (“É um texto 
citário”, “É uma notícia”); sobre as sequências textuais presentes no texto (“É um excerto de 

texto narrativo”, “É um texto expositivo”); sobre o lugar de circulação/suporte do texto (“O texto 
é publicado num jornal”, “O texto pode aparecer numa enciclopédia”) são classificatórias e 

https://minedu.gov.cv/manuais53


− 
−
como um “dom divino” 

–

objetivo da própria unidade em que figura e cujo título é “
autores lusófonos”. 

A proposta de escrever um “texto descritivo”, entretanto, não apresenta função explícita, 

se como meramente escolar, uma vez que não se encontram “textos descritivos” 

https://minedu.gov.cv/manuais53


costuma(va) chamar de “ensino de gramática” e que, na obra em apreço se chama “Gramática no 
texto” e “Funcionamento da Língua”. A partir da visão de que o sujeit

uir apresentamos uma atividade da seção “Gramática no texto” e outra da seção 
“Funcionamento da língua”.



–

https://minedu.gov.cv/manuais53


–

–



–

se a seção “Gramática no texto” que explora brevemente 
“Registo/níveis da língua”

e indicar “o tipo de linguagem” d

“ ”

https://minedu.gov.cv/manuais53
https://www.youtube.com/watch?v=BOtg6dGTnLc


enfocando além do próprio conteúdo da conversa, o contexto de interação e o uso “correto” do

propor a discussão, a atividade reafirma a noção de haver um português “certo” e um 
“errado”, quando se pergunta “qual a forma correta ” e não se aponta para outra forma 

‘v ’
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–

you don’t understand, how can you learn?
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